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第562回例会  9月19日（木）                       林SAA委員 

マーティン会長年度  2013 年 9 月 26 日 第 505 号  

 

International Friendship / a bilingual club 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 

Rotary International District 2750 

 

 

■マーティン会長 President Martin 

There are three points I would like to mention today: 

・Don’t forget to hand in your make-up cards. We need records of your attendance 

at other clubs for our quarterly report. In addition, you may qualify for the 

“Wanderer’s Trophy”, our club’s award for members with the largest number of 

visits to other Rotary clubs. 

・Rotary has relaunched its website Rotary.org. It consists of a site for people 

interested in finding out more about Rotary and a site for Rotarians. Once you have 

created your own account, the site provides access to a number of useful Rotary 

tools, to special interest groups and to discussion forum. Please, visit the site and 

find out what it can do for you in Rotary. 

・Last Monday, Secretary Aoyanagi and I met with District Governor Funaki for 

exchange and assessment of our club’s activities and goals. It was a very 

constructive meeting followed by a lunch together with RC Ebisu and RC 

Shibuya. Thank you to all members who joined and made this a great event. 

 

ミーティングでのテーマ： 3項目 

•           メーク・アップ・カード（make-up cards）のご提出をお忘れなく。 

四半期報告書作成のため、他のクラブへの出席情報が必要となります。 さ

らに、他のクラブを多数訪問される方には表彰の機会もあります（Wanderer’s 

Trophy）ので、宜しくお願いいたします。 

•           ロータリークラブはウェブサイト（Rotary.org）をリニューアルいた

しました。 新しいウェブサイトではロータリーやロータリーメンバーにつ

いての情報が多数掲載されており、ロータリーにご関心を寄せる方々にとっ

て充実した内容となっております。 ご自身のアカウントをお作りいただけ

れば、特別なテーマを持つグループやディスカッション・フォーラムへの参

加など、ロータリーの便利なツールが多数ご利用いただけます。 是非一度

ロータリーのウェブサイトを訪れて、ご自身の活動に役立ててみて下さい。 

•           昨月曜日、青柳秘書と共に、私たちのクラブの活動と目標の改定や

評価のために地区ガバナーの舟木氏とお会いいたしました。 極めて建設的

なミーティングが行われ、恵比寿ロータリークラブと渋谷ロータリークラブ

とのランチも楽しむことができました。 この場をお借りして、当イベント

にご参加の皆様に感謝申し上げます。 
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←Furuya san (Jyosai RC) 
 

 
↑ Yanagi san (Atago RC)  
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■例会予定 Meeting Schedule 

●9 月 26 日 ケニア井戸掘り視察報告 Kenya Report  御手洗会員、ニコラス会員 

●10 月３日 「国際 RYLA について」 “About RI RYLA” 御手洗 RI RYLA 委員長 Mitarai RI RYLA Committee Chair. 

●10 月 10 日 親睦 1 日旅行（鎌倉） 1 DayTrip to Kamakura 

●10 月 17 日 「難病発病から 30 年、有機農業に救われたいのち」 有限会社古代米浦部農園 浦部 眞弓 

          “Organic Farming has saved my life”  Mayumi Urabe, Urabe Noen 

RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2013-14 年度 会長：マーティン・グラッツ 幹事：青柳 薫子   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30   

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

六本木ヒルズクラブ内フレンチセラー TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2013-14 President： Martin Glatz   Secretary： Kaoruko Aoyanagi 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office： French Cellar,Roppomgi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   URL：http://www.hiroorc.org 

 

■例会記録 （9/19）  

出席    16 名中 13 名 （81.25％）  ビジター Hammer 会員（Cal. Weaverville）、朝槻会員（大手前）、古屋会員（城

西）、柳会員（愛宕）Weiss 様 ニコニコ BOX   青柳会員     ￥1,000          合計 ￥1,191,014            

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

■青柳幹事 Secretary Aoyanagi 

1. 今後のスケジュールの確認 Further Schedule 

10 月 10 日に鎌倉親睦旅行。北鎌倉に集合し、お寺や寺院を散策する。 On Oct.10th , excursion to Kamakura, we 

will visit Enkakuji, Kencyouji, Turugaokahachimanngu, and have TEMPURA at famous restaurant. 

11 月 19 日(火)11 クラブ合同例会 12 時半より 14 時半まで、ウエステインホテル地下 2 階ギャラクシーにて。卓話

には、元防衛大臣、森本敏（さとし）さんを予定。アジアをとりまく外交・防衛問題についてお話を頂く。Nov.19th 

(Tues)11 Clubs Joint Meeting at Westin Tokyo.  Former Minister of Defense, Satoshi Morimoto, will talk about the 

diplomacy and the defense problem of Asia.  

21 日(木)の例会は無し。 Nov.21st (Thurs) No meeting. 12 月 5 日は次々年度会長、及び次年度理事の選挙。 

Dec.5th , election for President Nominee &  board member for next year. 12 月 12 日 クリスマス会。 Dec.12th in 

the evening, Christmas Party.  12 月 26 日例会は休会。 Dec.26th , no meeting. 

2. 他クラブの卓話、講演会の紹介 Introduction of other club’s takuwa 

9 月 24 日(火) 東京原宿 RC 明治記念館 迫田健路（サコタケンジ）『旅の楽しさ』 

Sept.24th (tues) Tokyo Harajuku RC at Meiji Kinenkan, Kenji Sakota “Enjoyment of Traveling”. 

10 月 1 日(火) 東京恵比寿 RC ウエスィンホテル 宇宙飛行士 山崎直子様。 Oct.1st（Tues）Tokyo Ebisu RC at 

Westin Tokyo,  Naoko Yamazaki, Astronaut. We need booking in advance.  

10 月 26 日(土) 13 時～16 時半 東京杉並 RC 主催 杉並区・杉並区教育委員会 『杉並区勤労福祉会館 学校

生活を上手に過ごすには』 Oct.26th (Sat) 13:00～16：30 Seminar by Suginami –ku Education Committee hosted 

by Suginami RC. This seminar focuses on the students who have problems f communicating. 

■島田会員 Shimada san 
新会員歓迎会 Welcome Party for New Members: 9 月 30 日（月）１８：３０～Sept. 30th (Mon)  18:30～ 銀座 白金

や（ぷらちなや）Ginza Platinum-YA 中央区銀座 4-13-16（歌舞伎座横）  4-13-16 Ginza, Chuo-ku (Next to 

Kabukiza)    TEL: 03-3542-9090  会費 Fee ￥８０００ http://platinumya.jp/ 

http://www.hiroorc.org/

